COLECCION | COLLECTION | COLLECTION | KOLLEKTION | KONAEKLMA GAYAFORES

since 1897

DECO AMARIS

COLOR | PORCELANICO ESMALTADO
COLOUR | GLAZED PORCELAIN TILES

COULEUR | GRES CERAME EMAILLE
decoessence FARBE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG .
LBET | KEPAMOTPAHUT M1A3YPOBAHHbLIN 32x62,5cm / 12,6"x24,6"
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Deco Amaris Plus Moca 32x62,5/ 12,6"x24,6"
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Deco Amaris Clay 32x62,5/ 12,6"x24,6"

Deco Amaris Plus Forest 32x62,5/ 12,6"x24,6" www.gaya fores.es Deco Amaris Blue 32x62,5/ 12,6"x24,6"



GAYAFORES DECO AMARIS

since 1897 decoessence
COLOR | PORCELANICO ESMALTADO
COLOUR | GLAZED PORCELAIN TILES
COULEUR | GRES CERAME EMAILLE
FARBE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG y
LIBET | KEPAMOIPAHUT M1A3YPOBAHHbIN 32x62,5cm / 12,6"x24,6"
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Deco Améris Moca 32x62,5 / 12,6"x24,6"

D e st g e g S

Deco Amaris Salvia 32x62,5 / 12,6"x24,6"

Deco Amaris Plus Burdeos 32x62,5/ 12,6"x24,6" www.gayafores.es Deco Amaris Plus Navy 32x62,5 / 12,6"x24,6"



GAYAFORES DECO AMARIS

since 1897 decoessence

COLOR | PORCELANICO ESMALTADO

COLOUR | GLAZED PORCELAIN TILES

COULEUR | GRES CERAME EMAILLE

FARBE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

LIBET | KEPAMOT PAHT I1A3YPOBAHHbIN 32x62,5cm / 12,6"x24,6"
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Deco Amaris Green 32x62,5/ 12,6"x24,6"
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Deco Amaris Plus Forest 32x62,5/12,6'x24,6"

Deco Amaris Plus Cocoa GF-20355C Deco Amaris Plus Forest GF-20355C Deco Amaris Plus Navy GF-20355C CARACTERISTICAS TECNICAS
32x62,5/12,6"'x24,6" 32x62,5/ 12,6'x24,6" 32x62,5/ 12,6'x24,6" Ps ¢ ) TECHNICAL DATA
. - — CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNISCHE CHARAKTERISTIKEN
FROST-PROOF GLOSS Sl\J/?\gE\AT’\:(mL CLASS TEXHWYECKAA XAPAKTEPUCTUKA
FLEXION | DUREZA | ABRASION-PEI | CUARTEQ | RESISTENCIAAL ATAQUE QUIMICO o 10545.13 R.HELADA |DESLIZAMIENTO | DESLIZAMIENTO PTV CLASIFICACION
ggtg"}k BENDING | HARDNESS | ABRASION-PEI | CRAZING MC::‘EC':T:LA‘:TJ;'E:‘;:iLSITT‘;:g:AS | FROSTRES. |SLIPRESISTANCE  SLPRESISTANCE |, 8'1?127 , |SLIPPOTENTIAL| ~ GROUP
180-10545-4 | MOHS/EN-101 | 1S0-10545-7 | 180-10545-11 | "sTarns ‘cLéAmNc AG.‘ POOL ADDIT. hm,,s,{m;s 1S0-10545-12 | DIN 51130-R | UNE-ENV 12633 : BS 07976 GAYAFORES
DECO AMARIS CLAY ‘ 235 ‘ 5 ‘ ‘ CUMPLE ‘ 5 ‘ A ‘ A ‘ LA/HA ‘ CUMPLE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ w
¥ - _ B - | DECO AMARIS MOCA ‘ 235 ‘ 5 ‘ ‘ CUMPLE ‘ 5 ‘ A ‘ A ‘ LA/HA ‘ CUMPLE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ w
Deco Amaris F”’Ius BLirdeos GF-20355C Deco Amaris Cﬁreen . GF-20355D Deco Amaris B”Iue . GF-20355D DECO AMARIS SALVIA ‘ 235 ‘ 5 ‘ ‘ CUMPLE ‘ 5 ‘ A ‘ A ‘ LAJHA ‘ CUMPLE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ W
32x62,5/12,6"'x24,6 32x62,5/ 12,6'x24,6 32x62,5/ 12,6'x24,6
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{ | EEs s J|" | : | = i DECO AMARIS PLUS BURDEQOS ‘ 235 ‘ 5 ‘ ‘ CUMPLE ‘ 5 ‘ A ‘ A ‘ LA/HA ‘ CUMPLE ‘ ‘ ‘ - ‘ - ‘ w
: | | ' DECOAMARISPLUSCOCOA | 235 | 5 | Lowwee | s | a [ A [ e [ compe | ‘ ‘ ‘ [ W
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! F 1 i { : | DECO AMARIS PLUS FOREST ‘ 235 ‘ 5 ‘ ‘ CUMPLE ‘ 5 ‘ A ‘ A ‘ LA/HA ‘ CUMPLE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ w
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| _ DECO AMARIS PLUS NAVY ‘ 235 ‘ 5 ‘ ‘ CUMPLE ‘ 5 ‘ A ‘ A ‘ LA/HA ‘ CUMPLE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ w
Deco Amaris Moca GF-20355D Deco Amaris Salvia GF-20355D Deco Amaris Clay GF-20355D DESARROLLO GRAFICO
32x62,5/ 12,6"x24,6" 32x62,5/12,6"'x24,6" 32x62,5/12,6"'x24,6" DEVELOGPRI;’AEPI\;'LCN?FE(\S/E;%Z'\I/”QE UE
COLORES DE JUNTAS RECOMENDADOS | ADVISED GROUTS COLORS | COULEURS DE JOINTS RECOMMANDEES | EMPFOHLENE FUGENFARBEN | PEKOMEH/IYEMBIE LIBETA 3ATUPKM I'PAGJaI?-Ié(F)ECC)E E/;’S[EILAFTAMLE
DECO AMARIS CLAY / MAPEI 110 manhattan - KERAKOLL KK6 DECO AMARIS MOCA - SALVIA - GREEN - BLUE / MAPEI 112 gris medio - KERAKOLL KK6+KK68 (50/50)
32x62,5 / 8 patterns
DECO AMARIS PLUS BURDEOS / MAPEI 143 terracota - KERAKOLL KK154  DECO AMARIS PLUS COCOA - FOREST / MAPEI 136 barro - KERAKOLL KK93 DECO AMARIS PLUS NAVY / MAPEI 119 gris londres - KERAKOLL KK10
PACKING LIST
Se aconseja realizar UNA PRUEBA PRELIMINAR con el polvo seco o con la mezcla dptima con agua dejéndolo secar antes de rejuntar. Los colores pueden variar en relacion con la referencia vista en el muestrario fisico. -
APRELIMINARY TEST is recommended using the dry powder or the optimum water mixture, allowing it to dry before grouting. Colours may vary from the reference shown in the physical sample book. FORMATO ‘ ESPESOR ‘ ARTICULO ‘ PZ§/CJ ‘ M2/CJ ‘ CJ/PAL ‘ M2/ PAL ‘ KG/PZA ‘ KG/CJ ‘ KG /M2 ‘ KG / PAL
Il est recommandé d'effectuer UN TEST PRELIMINAIRE avec la poudre séche ou le mélange optimal avec de I'eau, en le laissant sécher avant le jointoiement. Les couleurs peuvent varier par rapport a la référence du nuancier physique. SIZE THICKNESS ARTICLE PCS/BOX SQM/BOX BOX/PAL SQM/PAL KG /PIECE KG /BOX KG/sQM KG / PAL
Es wird empfohlen, VORAB EINEN TEST mit dem trockenen Pulver oder der optimalen Wasser-Mischung durchzufiihren und diese vor dem Verfugen trocknen zu lassen. Die Farben kdnnen von der Referenz im Musterbuch abweichen. 32x625 ‘ 90 ‘ DECO AMARIS ‘ 5 ‘ 1 ‘ 3 ‘ 1 ‘ 38 ‘ 194 ‘ 194 ‘ 031

Pekomengyetcs nposectn MPEABAPUTEIbHOE UCTIbITAHUE ¢ cyXvM NOPOLLKOM MM ONTUMabHOM CMECHIO C BOAOW U AaTb el BbICOXHYTb Nepef, 3aTUPKOIA WBOB. LiBeTa MoryT oTnnyaTbes oT o6pasLia B GU3nyeckoM KaTarore.
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